S

GASOPIS S PODOBAMI 7A SLOVENSKD MLAINO.

Leto XI.

i gtev. 4.

V Ljubljani 1, aprila 1881

Vzpomléadi.

S‘vét se je blaga venila vzpomldd,
Mégla zbeZdla, izkdpnel je snég;
Kmétis pripravlja se, iti orit;

Kos nam prilétel prepévat je v brég.

Diha vijola, napénja se brst,
Léska odevita, a drén rumeni;
Jagelee zlite rodila je prst;
Vrbova pistal uié se glasi.

Léstvo je k déblu prislénil vrtér,
Véjice réfe in trébi in #gd;
Bndfi drevésa, odvrada jim kvér;
Cépi divjike, zasaja peéke.

Tridi se zgidaj, o déte Ljubo!
Jiblane sidi in droge eepé,
Da razgosté se v kosito drevd,
Tebi na starost ovdéja dadé.

Vidia 1i zddlaj pred soboj pelid ?
Zito vsejili na to smo ravin,

Pa mu po zimi odéja snegd

Bila v dobrétno in toplo je brén,

Ozelenéva se tukaj in tam,
Solnee mu gréje perésca in kil;
Zlita pSenica obéta se nam,
Jédmen vesélo pogdnja od tal

Tjikaj ozri se na vrsto holmév!
Jagod rudédih podd ti njih vrt;
A na podkrilji se vinskih grozdév
Polno obési jeséni od trt.

Zabiti Boga nikéli ne smés!
Klanjaj se zjutraj, zvetér mu lepd;
Srééa te taka v molitvi, sa) véd;
Sam ti ponuja presvéto nebé.

J. K.
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Mali godec.
(V francos¢ini spisala madama Evgenija Foa.)
(Konec,)

,L\ u, gospod Bantru, ali bomo imeli necoj malega Mihaela ?“ rede go-

Q’ spodiéna, odgovarjaje s temi besedami globocemu priklonu, ki ga je
napravil ta gospod. "

»Videl sem ga danes zjutraj, visokodestiti gosps,“ odgovori gosp. Bautru,
win on mi je obljubil, da bode tukaj nicoj ob Sestih.“

#Zdaj je ze sedem, gospod,* odvrne mu Zivahno gospodiéna.

»A kdo je ta mali Mihael ?* vprasa vojvoda Guiski pristopivii. ,Odkar
sem se vrnil iz Italije, ne slisim drnzega govoriti nego o tem originalu.

»Ali ste ga slisali peti?* vprasa ga nekdo iz druZbe.

»Do zdaj Se ne,* refe vojvoda, ,ali lehko si mislim* —

»Ni& si ne morete misliti,“ seZe mu gospodi¢na v besedo, ,kdor ni sliSal
peti Lamberta, ta ni nié slisal; vsaj jaz bodem vsa nesreéna, ako ne pride
nicoj.“

oMislim, da ne zamudi casti, katero mu izkazuje vasa Visokést“ odvrne
vojvoda Guiski.

»Vidi se, da ga ne poznate, gospod,“ rede gospodiéna.

»Ce mali Mihael, ido¢ k meni, naleti na kako krémo ob cesti, in ako
ga kdo vanjo klife, ne pozabi samo mene in mojega povabila, nego on bi
pozabil Se celd kralja, ali da se kratko izrazim: on bi pozabil na vse*...

»To je tedaj hudobneZ, ta mali Mihael 2“ rete vojvoda Guiski.

»Moj Bog! on je le posebnes, to je vse,“ rede gospod Bautru.

»A kaj je ta mladi ¢lovek? Cigav je #*

»Tukaj je! tukaj je!“ podviza senaznapiti mlad gospod, ki je, da bi se
prikupil gospodi¢ni, gledal skozi okno, da bi prvi ugledal mladega pevea.

pDokler ne pride tu sém, povejte mi hitro, gospod Bautru, kdo je ta
clovek ?“ rede gospodiGna, ,kajti jaz, razven tega, da Carobno poje, ne vem
nidesar o njem !¢

Vsa druzba se zbere okolu Baufru-a in ta zaénd pripovedovati tako-le:

»To se pripoveduje o njem,“ rede Bautru, obrnivsi se k gospodiéni:
»Mali Mihael Lambert je rojen v Vivonu na Poitouvskem, kakor se mi zdi
1610 1. Njegova mati, uboga priprosta Zena, ljubila je tako strastno godho,
da se ni ganila iz cerkve, dokler so poboni ljudje k orglam peli v njej. To
je morda svojo mo@ imelo na tega decka; kajti Se ne celé deset let star, Ze
je hotel po vsej sili na koru peti in njegov glas in njegovo petje je bilo tako
éudovito lepo, da je zaslével po vsej dezeli, in da so od daljnih krajev priha-
jali ga ljudjé poslufat.“ =V tem trenotji nastane nekak nemir v sprednjil
sobanah, in mislili so, da pride pricakovani pevee, o katerem so govorili.
Gospod Bautru omolkne; ali kmalu je bilo ondu zopet vse tiho; od gospo-
diéne poklican, pripoveduje dalje:

»Mouliniez, kapelnik v princevej kapeli, slifal ga je po nakljudji peti in
je bil tako oGaran, da ga je prosil, naj bi vstopil med prindeve pevee. Debek

#
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gjme to ponudbo in s tem se je zaGela njegova sreéa v Parizun. Vafa
;ost ni poznala mojstra Nierta, starega streZaja gospoda Crequi-a, poslanca;
je bil Sel z gospodom svojim v Rim in se je ondu lotil novega nadina v
ki je tedaj veliko hrupa napravil na dvoru Ludovika XIIL; ta mojster
ert se je ponndil za uéitelja malemu Mihaelu, ki se je okoristil tega uka,
kakor bode vaSa visokost precej imela priliko presoditi.“
) In gospod Bautru je zopet prenehal, kajti iz posebnega hrupa, ki se
je slisal iz palade, dalo se je sklepati, da je prisla imenitna osoba.

oPa tu ni prisel Lambert, vi ste se menda zmotili gospod Bensarade,“
gospodiéna obrnivsi se k mlademu gospodu, ki se je priklonil in odgovoril :
pZagotavljam vas, vaSa visokost, da sem ga spoznal natanéno.“

oIn kaj pofenja z mojimi ljudmi ?“ vprasa vojvodinja.
b ,Kolikor ga poznam, bilo bi paé mogote, da pije z njimi in jim kaj
lepega péje; on je teh misli, da le prosto ljudstvo znd ploskati, kakor se
dobi, in se nié ne hoji, da bi ondu poikedoval svojo obleko ali pa zgubil,
ima.“

»Nu, poslusajte, kakSen hrup je tu doli! Ali slisite gospodje ?“ rete
ospodiéna.
-~ ,Rekel bi, nekaka igra na zvontke,* rede vojvoda Guiski ter vlece na uho.
nNekaka macja godba,“ rece neka druga osoba.
»Ne, to je glasbeno orodje, ki ga ne poznam,“ refe gospod Bautru.
nPosludajte! posludajte !“ sede v besedo gospodiéna.
Zdajei se zaslisi prav razloéno nekak hripav glas, kriédé: ,Moje ponve,
edek, moje ponve !“

VIIL

nZa Biga, to je ¢udno!* reée vojvoda Guiski, pribliZavsi se k vratom,
i 80 drzala na vélike stopnice, ,pripeljal sem bil necega decka iz Florence,
erega je moral moj kuhar zapoditi, ker ni nobene ponve ved naSel na
svojem mestu, ker decek je delal godbo na kuhinjsko posodo.

»Tega decka sem jaz nasla neko noé na ulici, pa sem ga popolnem po-
zabila,“ rece gospodiéna, vstane ter se pribliZa vélikim stopnicam.

Ko je druzba krenila za gospodiéno, prikazal se jim je prizor, kakerSnega
p nikoli niso videli.

Obdan od mnogobrojnih ponev, ki so bile simetricno po paladinej vedi
azpostavijene, trudil se je po kuharsko obleceni deéék, palidico v rokah
dt7e¢, da bi napravil godbo. Stopal je od ponve, potrkaval tukaj, potrkaval
um, pelje po taktu ter je v resnici napravil nenavadno lepo muziko. Malo
e, sredi dvojne vrste stredajev, krical je nadkuhar, ognjevitega pogleda,
Gega Cela in s skréenimi pestmi: ,Moje ponve, dedek, moje ponve!® in
rezyspesno skusal planiti nad njega in se iaviti iz rok malega grdega ¢lo-
ki ga je zadrzaval, dopovedajoé mu z bolj tihim glasom: ,Tiho, nesreéni
, vecerjalo se bode, e bode mogoce, ali zdaj ne moti dedka... Kaka
énost ! kako lep6 po fakiu! Te ponve govorijo, imajo glas, — imajo duso!“
~ »Oh izpustite me, gospod, vi ste nore¢,“ jezno mu odvrne kuhar, ,na
sto glast in duSe bi pad bolje bilo, da bi dajale jedila — s ponvami de-
godbo! — ali se je Se kdaj kaj tacega sliSalo #*

4‘
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»Ker nimam veé svojih gosli, ti Midovo uhé ti,“ re¢e zopet mali kuhar, jezno
se obinivai k svojemu mojstru, ,moram si gosti s tem, kar mi pride pod roke.*

oAl zna8 na gosli igrati, mali kubar ?“ vprasa Baptista majhen moz,
katerega smo Ze spoznali za onega Mihaela, katerega je vsa druzba take
Zeljno pricakovala.

aNekoliko znam Ze, gospod !“ odgovori Baptist, ,in ako bi poznal ne-
cega Mihaela Lamberta, bi %e znal, kaj bi mu rekel.“

oNu jaz sem Mihael Lambert, kaj bi mi rekel, mali postenjak ?“

»A — vi ste Mihael Lambert ?“ rede Baptist pribliZavi&i se mu in debelo
ga gledajoé — ,tedaj poslufajte me: Jaz nimam denarja, zato vas ne morem
prositi, da bhi me redno podudevali v godbi; ¢ mi pa dovolite, da smem
véasih priti in vas posluSati, ali pa, da smem z vami, kadar hoste 8li po-
du¢evat po mestu, obetam vam, da boste imeli v kratkem udenca, ki vam
bode gast delal.®

nHodem te izkusiti; na, vzemi moje gosli in igraj!“

Mali Baptist si tega ni dal dvakrat reéi; vzel je od Lamberta mu po-
dane gosli, globoke ganen jih nasloni na svojo ramo in rede: ,Vendar enkrat
zopet drZim lok v roci!*

Ko je prve glasove krepko in po taktu potegnil, zacel je Lambert svoje
ofi upirati v malega kuharskega decka, ki je ravnal lok z lehko, izurjeno
roko in natanénostjo ¢udovitega sliha.

Cim dlje je godel defek, tem bolj je bil zamaknen umételjnik vanj.
Poslednjié, ko je Baptist, vesel iznenddenja, ki ga je provarodil, povésil lok
in gosli, rekel mu je s faljivim in treso¢im glasom:

»Nu, gospod, kaj se vam zdi ?*

Lambert od zafudenja ves iz sebe pohiti k Baptistu, prime mu glave
z obema rokama in poljubivii mu veCkrat Gelo, rede:

wTo je Cudovito, to je prekrasno; ti si godec, decek, ti si ves ustvarjen
za godbo. Pusti kuhinjo, pusti kotle, pusti svoje ponve, pridi k meni, pridi,
ti si moj udenec, ti si moj otrok, pridi! Jaz bom skrbel za tebe, za tvojo
odgojo, ter zato, da prideS med sveb; hotem da boded hodil slavno pot skozi
zivljenje, in ti jo tudi bode§ hodil. Kje je gospodi¢na, kje?* povpraSuje in
pohitf po stopnicah za seboj viekof malega Baptista.

Kmalu je nafel vojvodinjo Montpensier, ki je kakor vsa druZba zgoraj
na stopnicah mirno stoje® bila pria vsemu temu, kar je videla in slifala.

»Madama,”* refe Lambert, pogumno gledajod v lepo princezinjo in si-
jajno gospodo, ki je bila omolknila, da bi ga slisald — ,dedek také davovit,
kakor ta* — rede ter Baptista pred se porine — ,ne sme ostati zakopan v
vadih kuhinjah — jaz prosim vaSo visokost zanj, da napravim iz njega glas-
benega umeteljnika, umeteljnika slavnega, na mojo vero !

HNapravite iz njega vrlega godea, gospod Lambert, odgovori gospo-
dina dobrohotno; ,,veselilo me hode zel6, ako iz ubozega dedka naredimo
dobrega in pametnega Cloveka; zatorej mu dovolim hoditi k vam, kolikor
se mu poljubi in naj se uéi godbe, ker ga toliko veseli; jaz hoGem pladati
vse zanj in ako se dedek res kaj prida izudi, veselilo me bode v sreé.

Potem obrnivsi se k Baptistu pristavi z izrazom polnim dobrote: ,,0d-
lozi svoj zastor (predpasnik) ter obleci gosposko obleko, in — idil*




53

Sest mesecey pozneje je Baptist Lulli nosil &rno suknjo, kakerno so
- posili tajniki, in je imel pod seboj 12 goslarjev, katere je ravnal in s ka-
terimi je godel také lepe arije, od njega samega zloZene, da je Njega Veli-
¢astvo , kralj Ludvik XIV., gospodifne zanj poprosil in ga postavil na &elo
svojim Stirindvajseterim géslarjem, ki so v 6nem @asu malu ne po vsemt
svetu sloveli.

O sijajnih slavnostih, ki so se vrstile druga za drugo na dvoru Ludvika
- XIV., imel je Lulli mnogokrat priliko pokazati svoj talent za liritno dramo,
alagal je glasbo za medigre in balete, v katerih se kralj sam ni sramoval ;
prevzeti kake naloge, in Moliere se je zaradi spevnega in plesnega dela svojilt
iger na njega obrafal. Da-si je bil zelé veselega in originalnega duhé vender
L Je tudi pokazal, da zna izraZevati velike dusne ohéutke. Gospa Sevigne, ko
pripoveduje o pogrebu kancelarja Séguier-a, pravi o Lulli-ji: ,Kar se njegove
muzike tice, to je stvar, ki se ne da primerno povedati. Baptist je poslednjié
povzdignil vso kraljevo godbo. Lepi ,Miserere“ je bil tu Se pommnoZen, int
ko se je slifal njegov ,Libera® so se ofi posluSalcem s solzami polnile,
mislim, da v nebesih nimajo lepse godbe.“

Ludvik XIV. je hotel na sijajen nadin priznati zasluge Lullijeve in mu
je dal privilegij kraljeve akademije za glasho, ki ga je dozdaj imel abbé
Perrin. Od tega ¢asa se Steje ustanovitév francoske velike opere, in to slave
si delita Guinault in Lulli.

Leta 1687. se je Lulli nevarno v nogo ranil, ko je takt dajal s svojo
palicico, in cutil je, da mu je umreti. Taks rekoG na smrtnej postelji zlozil
~ je pesem: ,Umreti ti je ribié moj," in jo je e sam pel s slabééim glasom.
- Nekoliko dni poznmeje je umrl. Njegova vdova, héi Mihaela Lamberta, prvegs
njegovega mojstra, dala mu je napraviti velidasten spominek v cerkvi ,malil
lraton e {o 7Zelel Bl pokapan,  Santenil e 7letil wiegay grobui napis ¢
Sestih latinskih versih, katerih zapopadek je ta:

» O smrt, da si slepa, to znamo; ali ko si nam pobrala Lullija, znam¢
8¢ le, da si gluha. X

0 mozickn in levu.
(Basen.)

ivel je moZifek na sdmodi blizu gozda. Sekal ja drva in zemljo orale
Ondu je prebival tudi lev ter mu teptal Zto in klal éredo na paSi. Mo~
#itek se je zaradi tega zaCel razno kaj umisljati, kak6 bi ga ulévil, A
kadar lev zapazi, da ne bode uhajal tacim umétalnim zvijadam, pobere
‘svoje déte, sina levifa, ter pobegne v druge kraje. Levié je varastel in po-
vprasal oceta : ,ali sva iz té dezele domd ?* Lev odgovori: ,ne iz té deZele,
nego semkaj sva pribeZala od mozicka zel6 razumnega, ki zna toliko zyijic
ti ne morem povedati.* Levié bi rad bil zvedel, kdo in kakSen si je td
iidek ; a lev mu rede: ,néma télike telesne sile, kélikersno ima nad rod;
zvit je, kakor ovuov rog.* Levié odgoveri: ,pojdem ter mu povinem Zal
_sramoto ! Lev mu refe: ,ne hodi! Mozidek je premetén, pa bi te nagle
! 6l in ubil. A levié odgovori: ,faké mi glavé, da pojdem ! Lev mu zopeb
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rede: ,kesdl se boded, ako neh#ed poslufati* Levid je presliSal te besede
in Sel za mo#ickom. Mej pitjo vidi na padi konja, slfcega na hrbtu, in

povprafa: .kdo te je také pohdbil #* Konj odgovori: , moZdek. Zeléza, jo
narédil, jermenje in pletene kondpee, da me zveie ter nd-me séde, pa me
goni, kamor hote, in zat6 je moj hrbet sl6k.“ TLevi¢ mu rete: ,plént vzemi
tega moZidka! Ali nijsi t{ mojega ofeta leva zivdl #* Konj odgoverf: tve-
jega odeta Zival sem in tvoja tudi®* Levié ga potolazi: ,taki mi glavé, po~
vroiti hofem jaz moZitku sramoto in krivico, katero ti je stvéril!* Potem
levié otide in skoraj pajde vola, ki je grmovje obiral, ves prégast od samih
udarcev in za rége privezan k deblu. Povprasa ga levié: ,kdo ti je také
nahddil #*¢ Vol odgovori: ,,mozicek me vkléplje v jarem ter poganja s tes-
kimi udarci brézove fibe, da mu vozim, brazde réZem in izoravam kdmenje.**
Levi¥ wu refe: kamor kali widem, povsad wozidek ! Al unijsi t{ mojega
ofeta leva Zival?* Vol odgovori! ,tvojega ofeta Zival sem in tvoja tudi,
ako Bog hofe.* Levit jexen zavpije: ,kfliko krivice vzprijémljemo od tega
moZzicka, a ne mi samé, nego vsak, kdor je nas! Zal mu bodi, kdér ga
najdem ! Ozirdje se ugleda na tleh Elovésko stopinjo ter vola povprasa:
wkdo je semkaj stopil? Vol odgovori: ,mozifek.** TLevié iztégne peddnj,
izmeri stopinjo ter se zaéudi: ,mala stopinja a velika zlobinja! PokaZi mi
tega mozicka!* Vol mu odgovori: ,evo ga tam ! Levié pogleda k visku,
a moiidek stoji na hribu in sekiro brusi. Levid nanj zakriéf: .moZicek! ti
si obilo sramote in krivice stvéril ofetu in vsem nadim Zivalim. Zakdj si tak #¢
Mozitek, drzek in hraber, pokaze kij, sekiro in dolg noZ, rekéé: ,po odgover
si pridi semkaj gori, ako 7eli¥, da te s kijem zatoldem:, z noZem oderem in
z nabruSeno sekiro na drobne kosce razetrtim.* Levié se nekoliko ustrasi
njega drznosti in rede: ,pojdi z mendj k ofetu levu, da on razsodi, ker je
sodec nad Zivilimi.* Mozidek odgovorf: ,prisézi, da se me ne dotakunes ter
mi Zalega ne stvorfs, dokler ne bodeva pri tvojem ocetu levn. Tudi jaz ti
hogem také prisedi.* Potlej oba prisezeta in se upGtita k levn. A mozicek.
ne dolgo hoddd, kréne s ceste po stezdh, kdér je hil nastavil prégle in zddrge.
Levié mu rede: ,oplétaj, koder hotes, jaz pojdem za tobdj." Mozidek odgo-
vori: hodi ali ne hodi, kakor se ti zdi* Skéraj potem se levié zamotd v
z4drgo, ki mu je obé prednji nogi také zaZéla, da nij mogel prestopiti. Za-
torej zavpije, kolikor more: ,moziéek, na pémod!* Mozicek povprada: ,kaj
ti je?¢ Levit odgovori: ,kaj si vém, kaj mi je prednji nogi také zvezaloy
da ne morem nikamor geniti, Pomozi mi, prosim te!* MoZidek rede: ,pri-
segel sem, da se te ne dotaknem, dokler ne bodeva pii levu, fvojem ocetu.
Ne morem ti pomodi.® Levié je ob samih zadnjih nogah skakidcal, kakor
je vedel in znal. A skdraj potem se je v drugo zanko ujél za obé zadnji
nogi, da zopet nij mogel prestopiti, in je zavpil: ,mozi¢ek, na pémoc!* Mo~
7idek povprasa: .kaj ti je spét, ki vedno knidis# Levid odgovori: kaj si
vém, kaj mi je tudi zadnji nogi také na tésno zvezalo, da morem zdaj
Se menj geniti, nego Ii poprej. A moZidek useka v grmu kol ter ga zatne
krepko udrihati, Levid, razumévsi, da je ujét, zaprosi: ,moZicek moj ljubi!
ne tolei po glavi, ni po hrbtu, ni po rébrih, nego tepi me po ufesih, ki 80
bila gluha mojega roditelja prepévedi, ne k tebi hoditi, da me ne ujames,
ker si zvit, kakor ovnov rog; nabfjaj me tudi po srei, ki je preziralo oéetov.dl’
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besede , kadar je dejdl: kesil se bodef, ako nehde¥ posludati* Mo%icku se
jo to pristojno zdelo, in zat6 je mahal po uSesih in po srei, dokler ga je do-
tolkel. Zadnje levideve besede so bile: ,také bodi vsacemu, kdor preslusa

‘m 3 !Ii
roditelja Pilpoh.
Kamenje za kosilo.
gomnek se je igral na cesti. Mimo njega pride ubog. star élovek, ki je
bil hrdm in se je moral opirati na brle. Siromak je molil klobuk od

sebe, da bi mu kdo kaj vhogajme dal, in @ mu je kdo kak krajear ali
kosec kruha vrgel vanj, lepo se mu je zahvalil in mu prosil blagoslova
od Bogd. Ali Tomazek ni imel usmiljenja z uboZnim &ovekom: ne samo,
da mu ni ni¢ dal vhogajme, nego zagrahil je polno pest kamenja in ga vsipal
prosjku v klobuk. Starec na vse to nifesar ne rede, glohoko vzdahne in
izsiplje kamenje iz klobuka. Hudobnega Tomazka je to mirno starfkovo
obnasanje zelé razjezilo. Zdajei pristopi k prosjdkn, udari mu po klobuku,
da mu ga izhije iz vok.
Vse to so videli Tomazkov ofe, ki so stali na vrtu za ogrado. Pokli-
Fejo starega éloveka v hiSo in mu reké, da naj séde za mizo na TomaZkovo
mesto. Starfek to storf in ofe mu dadé pladnik in Zlico TomaZkove. Mati
prinesé kosilo na mizo in ofe reké prosjiku, da si naj zajame in naj jé s
Tomazkovo Zlico. Tomazek je pa moral v kotu na tléh sedeti in ofe so mu
dali kamen za kosilo, ker je fudi on dal siromaku kamenja mesto kruha.
Tomazek se je zels jokal in prosil odeta, naj bi mu ta pregresek odpustili
Ali oée tega niso hteli. Se le, ko se je ubogi starfek zanj potegnil, dopu-
stili so mu ofe, da je smel k mizi sésti zraven prosjaka. TomaZek je obljubil
8 solzami v otéh, da ne bode nikdar ve¢ razzalil kacega siromaka.

—_—

Veseli in Zalostni dnevi drobne cvetlice.
N (Pripovédka.)

=/vetlica je tozila zemlji, da je premrzla. Zemlja odgovori: Cvetliea
o ljuba ! jaz te ne morem greti, kajti sever ljuto piha; a tvojo bédo pe-
tozZim oblakom nad nami.* In zemlja je govorila oblakom: ,zakaj mi
zakrivate solnce? Uhoga cveflica trepéte od mraza** A sivi oblaki so
profnjo matere zemlje povédali nébu, in rekli, naj se usmili evetlice. A neho
Je solneu velélo topléje sijati in ogréti ubogo cvetlico. Solnce to slisavii po-
prosi Bogd., da hi mu svobodno bilo, ogréti zemljo.

V tem je otrpla evetlica zadremala, a mrzli séver je nanesel listja in
oblaki so jo ogrnili z belim plagéem ter jo odéli, da i gorkéje podivala, do-
Kler ne pride drugo vreme.

Bog se napdsled usmili cvetlice in veli solncu topléje sijati, a mrzli
sever poslje v ledéne dezele ter oblake nad zémljo, da bi evetlici plasé odgrnili.

Seddj se cvetlica vzbudi ter pomoli preljube lice iz &ne zemlje, na ka-
fero je solnce sijalo in prijazno kimalo cvetlici, ki se je polagoma izstegnila
in pozdravljala njega nebesko svetlobo. Jos, Taowls:

S




Starec Mraz odhaja, — vzpomlad prihaja.

Ali ga vidite starca
Mraza, kakb stresa
sv0jo jezo, ker je nje-
govo gospodarstvo zdaj
Ze pri kraji in mora
oditi ? Le poglejte ga,
kaké se jezf! — V star
zimski plas¢ zavit, z
debelo palico v roei,
stresa svejo jezo nad
suhim listjem, ki je
fe sém ter tjd obvi-
sélo na kacej jablani
ali hruski ter je vrkf
kar ez glavo v urnih
vrtineih po Se vedno
yujavih travnicih in li-
vadah. Vibar mu po-
maga vrseé skozi vr-
hove golega drevja. A
le naj se jezi, malo

B nam je mar za nepri-
jetnega zimskega starca. Ne bojimo se ga, umdkniti se mora veselej in pri-
jetnej vzpomlddi, ki se zaCenja z dném 21. marca. Solncé se vedno vife
vzdiguje na nebu, in zdi se nam, kakor bi imelo dalj§i pot, ter je zaradi
tega tudi dalje na nebu. Dan in gorkota rasteta. Tudi vihar, zvesti tovdri§
starca Mraza, naj Se tako zl6hno razsaja in briSe suho listje z dreves, to nié
ne dé, saj vzpomlad Ze komaj Caka, da se drevje popolnem osnaZi in obrie,
ker hode novo listje obeSati po vejah. Solnéni Zarki gorkeje pritiskajo na
zemljo; po ozdrah je vedno ved drohnih travnih listkov; po ledinah se rujava
tla skrivajo bolj in bolj pod rastlinsko zeleno odejo, ki je vsaki dan gostejsa.
Travniki 7e zelené in raznoyrstne travice in pisane cvetlice se podvizajo, da
odpravijo zamazano zimsko odejo. In kako lep boZji dan je denes! Odsel
je neprijetni nam gost, @merikavi starec Mraz, in solnéna gorkota je ragka-
dila mokrotne megle, ki so se dolgoCasno vladile po dolinah od gozda do
gozda. Tudi mrzlotni vetrovi so utihnili in tihi mir kraljuje v zraku. Davno
%e ni sijalo solnce tako prijazno na zemljo, in njegovi topli Zarki vabujajo
povsod movo Zivijenje. NeSteta mmnozica bilek in trav, brstov in cvétov rije
izpod zemlje. V novo, Zivo zelenje se odevajo gozdi in livade, katere je bil
neusmiljeni staree Mraz tako Zalostno opustoSil.

Kraj gouda se pase Zivinica. Pastir piska na piscalko, ki si jo je izvil
iz vrbove Sibe. Po njivah in po polji je vse Zivo. Kmeti¢ orje in seje; ko-
paéi delajo v vindgradih, skorjandek se vzdiga visoko v zrak in drobi svojo
pesenco, slaviek poje v grmovyji, kukovica se glasi iz gozda in pridne budelice
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gumé po evetlicah. To movo in veselo Zivljenje nam je prinesla vzpomlid.
Vse, kar koli more gibati, vse orje, seje, koplje, sadf in dela, kakor veleva
v zraku skorjanéek, ki nam poje: ,Delaj, delaj, delaj, orji, orji, orji, sej,
sej, sej, vrzi, vrzi, vrzi!“ Vse je zunaj, vse se veseli prijetnega vzpomlddnega
givijenja, le stara bolehna Zenica je ostala Se domd. Vso zimo si je sirota
gelela, da Di jej ljubi Bog dal udakati vesele vzpomlidi. In udakala jo je.
Danes je prvié sedla na klopico pred hifo, mlado zelenje dobro dé njenim
oéem in solnce jej pregreva premrle ude. Zenica je vesela lepega dneva in
hvali Boga in njegovo dobroto.

Ne dale¢ od hiSe, ondu pod lipo sredi vasf, zbrala se je mladina z
brstedimi Sibami v roci, da odpodi neprijetnega starca Mraza, ter brezskrbna
skade po mehkej travi igrajo¢ se, kakor se je igrala lani in predlani in kakor
se je igrala pred sto in sto leti. Také se je igrala njega dni tudi siva ze-
nica, sede¢ na klopi pred hiSo, v 6nih letih, ki jej zdaj Ze uhajajo iz spomina.

In kdo bi ne bil vesel prijetne vzpomlddi? Polje in travnik se odeva
v zeleno pisano obleko; vse plava v mladem cvetji. Vsak novi dan prinaSa
nove lepote. Povséd se razodeva movo Zivljenje in nad vso zemeljsko krasoto
se razpenja jasno in médro nebé v neizmernej Sirjavi.

0 le raduj, raduj se mladina novega Zivljenja vesele vzpomlddi in naviij
se vzpomlfdne dbbe svojega mladega 7ivijenja.

Poglej, obrni se okrég, Poddj mi bratec moj roké
Zelena gora, Fiv je lig; Pod milo pojdiva nebd,
Povsod je vzpomladinski evet Kjer njiva zopet zeleni
Vesoljui v svate vabi svet. Nad njo skorjanéek Zvrgoli.

In v tem prijetnem vzpomlidnem Zivljenji, godujemo prevesel praznik,
veselo veliko noé Ta god in praznik je bil v katoliskej cerkvi vedno prvi
in poglavitni dan, ali kakor ga sv. Gregor imenuje: ,najvedji vseh praznikov
celega leta;“ kajti Jezusovo vstajenje je porok nafemu odreSenju, podloga
nadej svetej veri in poroStvo nasemu vstajenju.

Jezus Kristus, nad gospod in odrefenik, je po britkem trpljenji kot pre-
magalec pekla in smrti velidastno in neumrjo& vstal iz groba, v katerem je
leal tri dni, vstal je iz ftrpljenja k venemu veselju, iz smrine temote k
svitlemu jutro novega Zivljenja, da je potrdil svoje svete nauke in pokazal
§v0jo boZjo moé. Prazaik vstajenja Kristusovega je tedaj najveselejdi dan
za vsacega kristjana. A tudi otrokom prinafa velika noé Se drugo veselje.
Delé se jim v fem Gasu lepi, rudedi pirhi, s katerimi se razliéno igrajo in
kratko@asijo.

Vzpémlad mila Zdaj le hiti Zraven tudi
Odklenila Vence viti, Ne zamudi,
8voj veseli nam je raj; 0 mlsdina! zdaj-je Gas. Poiskati dusni sad !
Cvetje klije, Dan zbeguje Vzpimlad ide,
Radost sije, Cvet vsahuje, Zopet pride, —
Zeleni #e vrt in gaj. Kmalu mine roini kras, Cas mladost’ je le enkrat.

P VR
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Na domaéem hélmei in na visokej gori.

a holmei smo nad domado vasjd. Zlato solnce zahaja za sinje gord,

rudf se in Zarf oblagke samevajode po sinjem nebu. Crnokrili kos prepeva

pesen vecernico seded vrhu tenke smreke; drohni skorjanec hiti izpod

neba navzdol v zeleno Zito. Lahen vetrié pide od juga. ed gorkega juga,

ziblje mlado setev po poljanah. pripogiblje Sibke bilke po pisanem tray~
niku. Krepki smo na duhu, krepki na telesn v svedem vedarnem zraku.
Bistro nam zré oké na domade selo prostirajode se pod hribeem, na bele hige,
na svitla okna, v katerih blesté se in odsevajo solnéni Zarki. Iz dimnikov
se dviga zaviSnel dim, k visku se popenja, vije. raztrgava in gine. Ljudjé
se vradajo domév s polja in travnikev, ki raznobojnemu veneu podebni obda~
jajo prijazno selo (vas). Kopdé nese motiko na rami in ZviZga napev vesele
nérodne pesni, tesfr koraka veselo s sekiro na rami, dekleta plevice nosijo
polne jerbase plevela na glavi in hlapee pelje voz difedega send proti hlevu,
Pastir goni vaske &redo, vole in krave, ovee in kozé. Cujejo se Zivinski
zvonei. Mogoéno in oblastno stopa pastiv z bifem v roei in poka z njim,
da odmeva daleé na okrog po dolini. A njegov tovdri¥ trobi na rog. Poje
si in Zvizga, Skriplje in ropofe. In nad nepokojnim selom, nad ovofnim
(sadnim) drevjem in ravnim poljem poletdva lastovka, strize na vse strani
in Zvrgoli pod jasnim nebom. Na nebo pa priplava izza gord na vzhodu
srebrna luna. Mrak prepréza dolino in gor6, zvezde se uZigajo na nebelkem
oboku. Iti nam je domdv, Gaka nas gorka veferja in mehka postelja v di-
Sedej mrvi. Kako lep je pa¢ dom, kako sreden je ¢lovek, da ga ima, tu
Zivimo, tu trpime. tn wmrimo !

Na visocej gori smo. Jutro je. TeZzaven je bil pot do sém: po ved-
krat smo viseli poleg globocega brezdna v smrtnej nevarnosti. A to nié ne
dé. Nevaren je pot do slave; mevarno je plezati na sneZnike. A zdaj smo
na vrhunei in se ozirame okrog. Povsod, kamor se ozred, povsod te obdajajo
snezniki; sive skale §trlé proti nebu in temna brezdna zévajo v nas. Vse je
mrtvo, nié Zivljenja. Le divja koza se plazi t6d. po bornej travi, rastodej
po skalnatih razpoklinah, pase se, in predizni lovee s pusko v roci preZi
nanjo skrit za peéino. In nad pefevjem pluje kraljevi orel ter pazi, kdaj
se zvrne skokonoga koza ali predrzni lovee v strmi prepad. Strahovit je res
pogled na okoli, griza nas sprehaja, a veliéasten pri vsem tem. Sneiniki,
ki kipé s snegom pokritimi vrhovi k j nebu, hudourniki, ki se valé
z vrhuncev gord po plazinah nizdolu, valé se in prekopicévajo, dokler ne iz~
ginejo pendé se in SumdE v nenasitnem gorskem Zrelu; jezera, pogorska odesa,
cvetlice, cvetofe in ddhtede tod, vse to je krasno, vse velidastno. A v znofji
visoeth gord razprostiva se Hroka vavfn, vidimo sela, vidimo mesta, temne
gozde in zelene poljane. In po planjavi se vijé reke kakor srebrne niti po
pisanej tkanini ter se izlivajo v mogoéno morje. In v morji blisketd solnce,
blisketd v snegn okoli nas. Siren je svet, prostréna je zemlja. Gledajodim
vee to, izbujajo se nam v glavi misli, visokoletede misli. Ves svet hofemo
prebréditi, biti povsod in biti nikjer; nabirati si Zelimo zlatd in srebrd, na-
birati si slave in dasti, Tak6 mislimo ter skoraj ne opazimo oblaka, ki vis
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na gori ne dalet od nas; &iri se, temni se. BeZimo od t6d, bliskalo se ho,
grmelo in freskalo. Hitimo v vas pod gord!

*
* *

Miadi &itatelj! Bila sva na prijaznem hélmei nad domade vasj6, sple-
zala sva na visoko gord. Kje ti je bolj dopalo? Gledati s hribea na poznato
selo in se vradati potem k domaemu ognjissi, k roditeljem, bratom in
znancem, ali na visokej gori zréti na okrog, daleé po Sirocem svetu iskati si
slave in bogastva ? Kaj bolj osrefuje ¢loveka, da Zivi mirno v krogu svojih
domadih, sreéno in zadovoljne, ali da hlédi po svetu za nestanovito péno slave
in ¢astf, s praznim srcem in nemirnim duhom ? Jos. Gradaian.

RIS

/«\";é Lonéarstvo,

.I[i)onéar je rokodelee, ki od gline (ila) zdeluje lonce in dmgo posodo,
5. v katerej se kuhajo ter varé jedi in tekodfne. Glina je raznovrstne

OJA boje; tudi je ali mastna ali Zilasta in se dd mesiti, ako jo z vodo
razmodimo. Loncéar naredi posode v raznej obliki in velikosti in potem jih
sudi, oZiga, barva in loSi (cinja). Zemlja za lonce treba da je &ista, v njej
ne sme bifi nobenega kimena. Ravno zaradi tega jo je presejati skozi po-
sebno refeto, potem ugnjétati in razdrobiti, a nazadnje zopet z roke dobro iz-
premeSati, predno se posoda zadne delati.

Najpoprej londar potrebuje lon¢arskega srpa, rekdi ostrega Zelesa,
podobnega poloviei lune, s katerim se grudasta glina razreZe v tenke plat-
nice, da ftaké najde vsak najmanjsi kamen.

Okroglo posodo londar dela na lonfarskem kolGvratu, a ogldsto s po-
modjo lesénih ali sadrénih tvorilih (kalupih).

Ako hoée loncar lonec (pisker) narediti, vzame najpred kos vlaZne in
popolnem pripravljene gline (ila). dene ga na gorénjo kolut lonfarskega ko-
l6vrata, zavrti z nogo kold, z rokama pa stiskava glino; v tem, da se kolub
vrtf, daje glini podobo valjka. Potem vtakne palec v viljek ter neprestano
kol6 vrteé daje s paleem loncu 6no obliko, kakerSno Zeli imeti. Kadar je
lonec dogotovijen, izglédi ga ter ga z medéno (mesingasto) Zico odreze od
koluti. Ro¢aj in druge londeve dele, ki se na kolufi izvesti ne dadé, naredi
z rokd ter jih na lonec prilépi.

Také se zdelujejo sklede, pladniki, skledice in druge take posede. Samo
to je treba pémmeti, da se take stvari dolbejo z okroglasto posodo, narejeno
od lesd, plodevine, rogd ali pa od same gline.

Ko je posoda izgotévljena, susi se v senci a nikoli ne na solnei, potem
se takdj pobarva, poldsi in oigé. — Loncarska roba je navadno od slabejse
gline, polofena je s svindenim steklom, ali se pa Se celé ne 168i, kakor n. pr.
lonei za cvetlice, Pri ldSenii (cinani) te proste robe se dostikrat agodi, da
se ves svindeni okis ne zveZe s kremenico, in v tacih posodah se jedi lehko
navzamejo strupenega svinca. Izbirati je torej treba zmirom le dobro oZgano,
jasno zvenéo robo s svetlim lofem.
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Kamenina (Steingut), od katere se zdelujejo vodni vrsi itd., polodi se
s ftem, da sevrazheljeno pe& vrZe soli (Klornatrijum). Sol razhlapi in pokrije
posodo od zunaj in od znotraj z lehkotopnim natronovim steklom.

Lontarski 10§, s katerim se posoda lo8i, narejena je navadno iz 7 deloy
svinéenega prahu in 4 delov dobro izprane gline, vse to se dobro zmelje in
z vodo tako razmoci da postane tekoffna. V to smes se potem Se kaka
droga reé pridene, da se dobi razliéna boja (barva). Posode se potlej v tako
zmes namodéijo ali se pa Z njo polivajo.

Sube posode se 7gd v dolgej, Getverooglatej, obokanej pééi, ki je nare.
jena od same opeke. V to ped se toliko posod postavi, da je ped do vrha
polna. Izprva se v peé le po malem kuri, potem pa helj in bolj, dokler nj
ped vsa razbeljena. Cez 18 do 20 ur so posode oZgane,

Takisto se zdelujejo tudi druge, draZe in umételjno narejene posode,
ki pridejo v trgovino pod razli¢nimi imeni, recimo: fajans, porcelan, kaolin itd,

Porcelan, Kinezom 7e davno znan, iznaSel je na NemSkem Se le
1703. 1. kemik Bottcher, ki je dohil od saskega kneza Joachima povelje,
da mora zlaté delati. MoZ je marsikaj poskusal, mesal in topil, naposled jo
dobil — zna se, da ne zlatd, nego neko lepo belo stvar, porcelan imeno~
vano, ki je za mesto Meissen, kjer se je 1710, 1. ustanovila prva tovarna za
porcelan, bila pravi vrelec obilega zasluzka.

Razlidno loncargke posodo zdelovali so Ze v najstavej§ih Gasih, ter se
je ta umételjnost dandanes 7e také razvila, da je te vrste blagé postalo
predmet okusa in ragkoSja (vazsipnosti). Varok temu je umételjna izdelava,

Da je lonarstvo zelé staro, to nam prica sv. pismo. Londarje so Iz~
raelei zeld spostovali. Bila je jedna londarska obitelj iz rodd Judinega, ki
je samo za kralja zdelovala posodje in je tudi v kraljevem dvoru stanovala,
Egipéani, Kitajei (Kinezi), Grki in Rimljani so se tudi pecali z izdelovanjem
lonéene posode. Longarsko kolé so ljudjé poznali in rabili Ze pred Kristovem
rojstvom, a lo§ (cinj) izumili so Egipéani. Etrurske posode (v Italiji), katere
fe dandanes izkopavajo iz zemlje, znane so po vsem svetu.

Vse druge draZe in umételjno narejene posode se zdelujejo v porcelanskih
tovarnah (fabrikah), samo navadne posode zdelujejo nadi londarji. Ti poslednji
zdelujejo tudi ped. WAL

RS

Najlepse je domd.

O blags kmetska vis domida! M nama jarki so.globdki,
Jos ves po febi brepenim; Polje sirdks, lés tembn,
Pri tebi le so misli moje, Strmine gorske, réke bistre;

Na tvoje 1oke se Zelim. Hodé je v té nekteri dan,

+ Lepé so tod vasi in mésta,
Prijetna tnja so poljd;
Lepi ljudjé so in bogati:
Najlepse vender je domd!

——
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Prirodopisno - natoroznanske pelje.

Kenguruj.

Peti del nafe zemlje se imenuje Avstralija, ki so je sami otoki, katere
s0 nasli v novih dasih mnogi pomor¥faki; v tem delu svetd Zivé rujavi in
divji Malajei. Posebno éudno je pa to, da v Avstraliji ne najdemo nobene
opice, nobene madke, razven divjega psa nobene zveri in nobenega parkljarja,
ki so po drugih delih sveta velikani med énimi Zvalmi, ki je imenujemo
sesdlce. Najvedja Zival, ki jo najdemo v Avstraliji.je kenguruj, jake
éndna in zanimiva Zival, ki vam jo predstavlja denaSnja podoba. V glavo
je podoben kenguruj najbolj srni, ali od ple¢ dalje proti repu se zagne truplo ne-~
navadno Siriti in debeliti. Tudi v nogah je velik razlodek; prednji nogi ste
kratki in tenki, dvobnim roicam podobni, a zadnji ste petkrat daljsi, modni
in debeli, zlasti v mesnatih bedrih. Rep ima blizn do jednega metra dolg
in moéan. Ze iz tega se lehko sodi, da Zival ne more hoditi po vseh stirih,
nego skakati mora po zadnjih nogah.

Kenguruj je ovje velikosti; ako se pa postavi na zadnji nogi, visok je
kakor kak dlovek. Na prednjih nogah ima po pet majhenih, a na zadnjih
po 4 velike in ostre kremplje, s katerimi se brani v nevarnosti. Tudi s
krepkim repom bije okolo sebe. — Kadar se pase, spusti se na prednji uogi"
ter prav merodno kobacd po vseh tirih in muli travo. Ce mu preti kaka!
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nevarnost, takdj se spné, pritegne prednji noici k sebi, poZene se in skoéi
malo ne dva metra visoko in sedem metrov daled; kakor bi ga veter nesel
skade preko grmovja in jarkov ter je na dveh nogah tako uren, kakor jelen
na Stirih. V begu rad postoji in se ozira nazaj za sovraZnikom. Po ravnemt
se ved ur me utrudi; huje se mu godi, kadar mora beZati nizdolu, ker se
lehko prekucne.

Najvedja posebnost, ki jo ima ta zZival, je to, da ima samica na trebuhu
med zgubano koZo neko torbo ali vreco, kamor dene svojega mladica, ki
pride slep in gol na svet, ter ga v tej vredi nosi do 8 mesecev, dokler s8
popolnem ne zgédi. Ko si je nekoliko opomogel, rad gleda iz torbe, kako
se mati pase in sdm ter tja tudi on odgrizne kako bilko. Dorasel gre iz
vrede in se pase z drugimi, a pri vsakej nevarnosti rad sko@i nazaj v torbo
in mati ga z urnimi skoki odnese v varno zavetje.

Vse take sesdlce, ki imajo na frebuhu tako vredo za negodne mladide,
imenujemo vreéarje in Avstralija je domovina tacih Zivali. V juzZnej Ame-~
riki jih Zivi le nekoliko, a Evropa, Azija in Afrika nimajo nobene take Zivali.

Kenguruj je mirna in bojeéa Zival brez posebunih umnih nosti. PO
neizmernih ravninah Nove Holandije se jih puse navadno po 10—30 glav
skupaj, ali ta druzba ni stalna, ker prva nevarnost jih razkropi na vse vetrove
in vsak se pridruzi prvemu krdelu, na katerega naleti.

Kenguruja lové zavadi mesa in koZe, posebno rep daje jako okusno jed.
Star kenguruj dd 84 do 100 kilogramoy dobrega mesd.

g e,

Mak,

L ahovi so majhene, miéne rastline, ki nimajo cvetja, kakor druge vise
rastline, a vendar imajo Se pravo listje. Mahovi rasté ne samo po
zemlji, in to Se posebno po senénatih gozdih, nego tudi po drevesib,
kémenji, skalovji, zidovih, strehah i t. d. Da-si Stejemo mah med najmanjse
rastline, vendar ima to posebnost, da je vse leto zelen. V jeseni in koncem
zime Je mah najholj razraséen ; v tem Gasu je namreé najbolj vlazno, a rayno
vlage je treba mahovem. Gozdna drevesa so posebno spodaj na deblu obrastend
z mahom in to e posebno na severo-zahodnej strani, ker ta stran je sentndy
hladna in vlazna. Ako je dreve prevec z mahom obrasteno, zacnd drevesnd
skorja gnjiti in naposled celo drevo usahne. Ovoénemn (sa.dnemn) drevju je
mah zeld Ekod.l,]xv, ker ne samo da ga dela nerodovitega, nego izpije mu tudi
najholjii s0k in mu vzame rodoviti Ziver iz zraka. Tudi se v mahu zaredé
gkodljivi hrosti in druge Skodljive Zuzelke, ki potem drevo objedajo. Mah
raste najraj¥e po tacih drevesih, ki stojé v zamoklej szemlji ali pa v zatisjiy
da veter in solnce mokroto sproti posufita. % mahom olrastena drevesa jé
treba najpred mahi odistiti, ves mah po deblu in vejah s pripravnim Zeleznim.
orodjem ostrgati in vse 6ne veje odrezati, ki so z mahom preveé obrastene.
Potem je treba po ved dni zaporedoma drevesno deblo z mrzlo vodo umivati
in s krtado ali kacim omelom Gisto odrzati.
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Mah rabimo nameste slame y padévanje blazin, na katerih lezimo; tudi
izvrstno nastiljo daje domalej Zivini in prav dober gnoj. V gespodarstvu pri-
rode pa so mahovi neobhodno potrebni, da se ohrani vlaZnost zemlje, da se
nareja prst in Sota, o

2

Drevesa.

otovo radi ogledujete drevesa po vrtih in po gozdih. Kdor si hoce
vzrediti drevé, mora vsaditi pesko v zemljo. Cez nekaj Gasa pride
drevesce iz zemlje in vuraste s éasom veliko drevd. Nekatera drevesea
imajo ovodje (sadje), kakor jublana, hrugka, érefnja, ceplja itd., a druga so
nam koristna le s svojim lesom in listjem, kakor: bukev, lipa, hrast, smreka,
jela. — Ako bi clovek sam ne videl, gotovo ne bi verjel, kako éudno se godi
z drevjem. Zavita v trdo lubje po deblu in po vejah stojé drevesa na vrtu.
Jesén jim je pobrala vse perje in yso lepoto. Vsa gola so in videti je, kakor
bi bila suha in mrtva. Na vejicah so Se majhena ofesca, katerim se ne vidi,
da imajo toliko v sebi. Kakor hitro vzpomlddi gorkeje prihaja, razsirijo in
izpremené se v popke, Popki se odpré in iz njih se izsnuje zeleno perje in
pisano evetje. Cvetje jim kmalu odpade in namesto evetja se prikaZejo liéni
sadki. V zafetku so zeleni in majheni, a vsaki dan prihajajo veéji in izpre-
minjajo vedjidel tudi svojo barvo, Kako vabilno stojé na vrin drevesa s
svitlimi éresnjami, z zlatorumenimi hroskami, z rudedeliénimi jabolki! Veselje
jib je gledati.

ham i B

Razne stvari.

Drobtine.

(Ljubljana in nje prebi-
valstvo.) Po najnovejiem stetji Tjudi
Steje Ljubljana, poglavitno mesto Kranj-
ske dezele, 24618 prebivalcev. Med
temi je 18,313 Slovencev, to je
tacih, katerih obdevalni jezik je s]o-
venski; Nemcev je 5422, Ostali
prebivalei so tujei, nekaj Cehov, Hr-
vatov in Lahov.

Prigovori.

Dosti otrok, dosti otenadey; dosti oge-
ugiev, dosti blageslova haijega.

Kar iz nebes pade. ne skoduje nikomupr,

Komur je Bog prijatelj, temu se ni bati
nidesa.
Mrzla je zima, ako volk volka raztrga.
Dvanajst rokodelstey, trinajst nesved,
Pred tatovi zapres lehko vrata, pred
goljufl jih ne mores.

Suho drevo poka, mlado se lomi.

Ako bi ne bilo siromadtva in trpljenja,
bila bi vsak dan nedelja.

Kakersen kraj, takina Sega (navada).

Rratkodasnice.

*Ue¢itelj: ,Martinek, povédi mi,
iz Gesa so tvoji Gevljiv® — Martinek:
oIz uspja. — Uéitelj: Iz Gesa je
usnje?* — Martinek: ,Usnje je
iz volovskih koz ¥ — Ucitelj: ,Kako
se tedaj imenuje 6na Zival, ki ti daje

éevlje in fudi mesd, ki ga tako rad
| jes?¥ — Martinek: ,Moj ode."

* Ucitelj: ,Jakec, danes se pa
zopet nisi nié wéil, kaj bo vendar iz
tiebe 2 Jakec: ,Utitelj bom,
l potlej se bodo drugi za mene uéili*




2. Solski zvonec.

(Besede A. Praprotnik-ove.)
Allegretto. Vyglashil dr. B. Ipavec.

1. Sol-ski zvo-nec gla-sno
2. Cvet in  slad vmo-dro-sti
3. Lju-hi  zvo-nec, zvo-ni
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| po - je, kse-bi  wa- bi mla-de ro - je, Da hi S na vr-tec
| kli - je, In od - kri-va le -po - ti - je, Ki jih svet ne u-mo-
‘ zvo - ni! Mla-do ¢e-do vso-lo  go - ni, Vgla-vo 8 - ri re-sni
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zlat, kjer bli - & jim cvet in  slad;  jim evet in  slad.
xi, Sr - ce do - bro ne zgn - bi: jih ne zga - bi.
glas:  Mla-dih et je kra-tek fas! je kra-tek tas!
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